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SAPLHEBA JI. 1.
(3anopizvkuti HayioHanbHUL YHieepcumem)

KOHIIENT SOUVENIR Y MOBHIN KAPTHHI CBITY
(HA TPUKJIAAI ®PAHIIY3BKOI'O META®OPUYHOT' O CJIOBOBKUBAHHA)

VY crarti inersest npo BimoOpaxenus konuenty SOUVENIR 3a pomomoroio TepMmiHiB pi3Hux cdep. BusiBneno nexinabpka BHIIB
OHTOJIOTIYHHX, CTPYKTYPHHX, Opi€HTanitHuX MeTadop.
Knrwouosi cnosa: mosHa kapmuna ceiny, Konyenm, memagopa, Oymka

SpueBa JI. . Konument SOUVENIR B #A3bIKOBOH KapTHHe MHpa (Ha npumepe ¢paHumy3ckoro Meradopuyeckoro
ciaoBoynorpediennsi). B cratbe peur muper o6 orobpaxenun konienta SOUVENIR mocpenctBoM TepMHHOB pasHbIX chep.
BBIsBIIEHO HECKOJIBKO BUJJOB OHTOJIOTHYECKHX, CTPYKTYPHBIX, OPHEHTALIMOHHBIX MeTadop.

Kniouesvie cnosa: sa3viko6as kapmuna Mupa, KOHyenm, memag@opa, Muliciv

Yartseva L. 1. The Concept SOUVENIR in the Language Picture of the World (on the Example of French Metaphoric Word
Usage). The article is devoted to the problem of actualization of the concept SOUVENIR in modern French Linguistic Model of the
World (on the example of French metaphoric wordusing).

Metaphor appears as mode of cognition and reality conceptualization. According to D. Lakoff engaging metaphor for understanding
the experience is one of the greatest triumphs of the human mind. Rational thinking is mainly based on the metaphorical models. Any
adequate approach to rationality requires the use of the imagination and the latter is inseparable from the metaphorical reasoning.
Metaphors as linguistic expressions are possible precisely because there are metaphors in a person’s conceptual system. Our
conceptual system thus plays a central role in defining our everyday realities.

Based on the classification of D. Lakoff and M. Johnson, we have discovered several types of ontological metaphors, allowing to talk
about SOUVENIR as a certain entity, to characterize them, to give them an evaluative character.

The spatial metaphor indicates the place where memories exist in metaphorical picture of the world, and it may be: brain, memory,
heart, liver, throat, cheeks and body.

The analysis of examples allowed to identify several types of structural metaphors when one concept is structurally ordered in terms
of another. We have discovered 40 verbs, pointing to acts committed by SOUVENIR. They wake up (s’éveiller), come up in man’s
memory, sing (chanter), pursue (poursuivre), give tears (arracher des larmes), pain, terrify (terrifier),

Key words: language picture of the world, concept, metaphor, thought.

Hacrosiee uccinenoBanue MoCBSIIEHO aKTyalbHOH MpoOiieMe COBPEMEHHON JTMHTBUCTHKH —
W3y4EHUIO KapTHUHBl MHpa, OTPAKEHHOM B A3bIKe. MartepuasioM [Uisl aHalIu3a CIYXKWUIU
MeTadopuyeckre CIoBOYHOTpeOIeHUsT (PPaHIly3CKOTO S3bIKa, OTOOpaKAIOUINe WHTEIUIEKTYaIbHYIO
NesTeNbHOCTh 4enoBeka. Llesib cTaTbu COCTOMT B HCCleNOBaHUM crieluuku MeTadopruyecKout
penpesentannu konuenta SOUVENIR Bo ¢paHIy3cKoit Xyn0okecTBeHHOI nuTeparype. O0beKkToM
WCCTIEIOBAHUS SIBJSIETCS YKA3aHHBIM KOHIIEIT B COBPEMEHHOM (paHITy3CKON SI3BIKOBOW KapTHHE
mupa. Ilpeamerom wuccienoBaHus W30paHbl KOHTEKCTBI, B KOTOPHIX BepOalM3yeTcs KOHIIETT
SOUVENIR. AKTyajJbHOCTb WCCIICIOBAHUS HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOW CHEIU(GUKH KapTHUHBI
MHpa MpPU3HAHA MUPOBOU HAYKOU.

TepMHUH «KapTUHAa MHpa», BIEpPBbIC MNpemIokeHHbIM JI. BHUTreHmTeidnHOM, MNOJYy4YHB
pacripoctpanenue B koHie XIX — Hagane XX B. B paMkax (PU3MKH, UCHOIH30BAJICS 110 OTHOLICHHIO
K KapTHHE MHpa, CO3[aBa€MOil Ha OCHOBE HAYYHOIO, B IMEPBYIO ouyepe/b (PU3MUECKOro 3HAHMSL.
[TonsiTHE «I3BIKOBAsI KApTHHA MUpPa» BocXoauT K B. don ['ymMO0mbpATY, KOTOPHIH BBICKA3aJl MBICIH O
CYIIECTBOBAHUM OCOOOTO SI3BIKOBOTO MHUPOBHAEHUS. Mjes HEMEenKoro JHWHTBHCTa O TOM, YTO
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KKl KOHKPETHBINA SI3BIK CO3/Ia€T OCOOYIO MOJENb NEHCTBUTEIBHOCTH, MOJTYYHJIA Pa3BUTHE B
tpynax JI. Baiicbeprepa, A. A. [Totebnu, 3. Cenupa, b. Yopda, 2. I'yccepasi.

Konuenuuu mupa B pazHble HCTOPUYECKUE MEPUOBI U B PA3HBIX KYJIbTYpax paccMaTpUBaIN
H. JI. Apytionosa, B. B. lBanos, B. H. Tonopos, B. H. [lnynrsH, E. B. Ypeicon, T. B. [luBssaH u
npyrue. Bompockl OTIMYMS «HAUBHOW» KAapTUHBI MHpa OT «HAay4YHOW» pa3padaThiBaloOTCA
coBpeMeHHbiMu JiuHrBUcTamu (FO. JI. Amnpecsn, 1O. H. Kapaynos, O. A. KopHumos,
E. C. Ky6psixoBa, b. A. CepeopennukoB, H. M. Cykanenko u apyrue). DakThl HaMOHATIBHOM
CaMOOBITHOCTH, TO, YTO BBIAEISET KYJIbTYpPHYIO chepy >KM3HU OAHOM HALMKU M3 MHOTHX JAPYIHX,
MPENCTABISAIOT OONBIION WHTEpeC IS JIMHTBUCTOB. Pasnmuums MexAy KapTHHAMH MUpA,
OTpaXEHHBIMHU B Pa3HbIX s3bIKax, ucciaenoBanmu H. JI. ApytionoBa, A. BexxOunkas, I'. JI. ['aues,
B. . Tenusa, A. JI. llImeneB u apyrue. [loHATHS «sA3BIKOBasi KapTUHA MUPa», «KOHIENTYyalbHas
KapTUHA MHpa», «<MOJIEJIb MUPa» SBJSIOTCS KIIOYEBBIMU MOHATHSIMHU KOTHUTUBHOW JTMHTBUCTUKU.

B ocHOBe KOTHHUTHUBHOTO MOIXOZa JICKHUT (yHIAMEHTANbHAs WIS O TOM, YTO MBIIIICHUE
MpescTaBiIsieT co00il MaHUNYIUPOBAaHHWE BHYTPEHHMMHU (MEHTaJIbHBIMU) PEMpe3eHTALUsIMU THIIA
¢peliMOB, TUIAHOB, CIEHAPHEB U APYruX CTPyKTyp 3HaHus [IlerpoB 1995, c. 5]. S3bIk — 3TO
OCHOBHOE€ OpYAME, C IOMOIIBIO KOTOPOTO YEIOBEK CTPYKTYpUpyeT cBoi onbIT [baym 1988, c. 93].
Konuenryanuzauusi cautaeTcsi OAHUM U3 BAKHEUIIUX MPOLIECCOB MO3HABATEIBHON JEATEIbHOCTH
YeNl0BeKa, «3aKJII0YaroIIeicsi B OCMBICICHUH MOCTYMaloel K HeMy HH(OpMAalluy U MPUBOASIIEH K
00pa30BaHMIO KOHIIETITOB, KOHIIENTYAIbHBIX CTPYKTYpP U BCEW KOHIENTYaTbHOW CUCTEMBI B MO3TY
yenoBeka» [KyOpsikosa 1996, c. 93].

OnuH U3 MOCTYJAaTOB KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKU COCTOUT B TOM, YTO 3HAHHUS YEJIOBEKA O
MUpE, €ro KU3HEHHBIN OIBbIT OPraHU3YIOTCS U XPAHATCS B BUJIE ONpEAENIEHHBIX KOHIENTYalIbHbIX
CTpYKTYp — ¢peiMoB, clieHapueB, Mojelnel, cxeMm, KOHIenToB. OOBEKTOM HACTOSIIETO
UCCIIEIOBaHUS SIBISIETCSl KOHUENT. JlaHHBIM TEpMUH HIMPOKO HCHOJIB3YETCS B JHMHTBUCTUYECKON
JUTEpaType, HO 10 CUX IOp HE MMEET OJHO3HAa4YHOro TojkoBaHus. Tak, B. A. MacinoBa ormeuaer
TPY OCHOBHBIX IOJIX0J1a K MOHUMAHUIO KOHIIETITA, Oa3UPYIOIINXCSA Ha OOIIEM MOJ0KEHUU: KOHIENT
— 3TO TO, YTO HAa3bIBAa€T COJEpP)KAaHME TMOHATUSA, CUMHOHMM cMmbicia [MacnoBa 2004, c.42-46].
E. C. KyOpsikoBa cuuTaer, 4To «KOHIENT — TEPMHH, CIYXKaIIUH 0OBSICHEHUIO SUHUI] MCHTATbHBIX
WU TICUXWYECKHX PECYPCOB HAIIEro CO3HAHUs... ONEpATUBHAs €IUHHIA MaMATH, MEHTaJIbHOTO
JIEKCUKOHA, KOHIIENTYaJbHON CUCTEMBI U si3bIka Mo3ra» [Kyopskosa 1996, c. 90].

KoruutusHbsIi NoaX0/ K NOHMMaHMUIO KoHIenTta pa3BuBatotT 3. J[. IlonoBa u . A. CrepHuH,
ONpesensis KOHILIENT KaK «TJ00aNbHYI0 MBICIUTENbHYIO E€AMHMILY, MHPEJICTaBISIIONIYI0 KBaHT
CTpyKTypupoBaHHoro 3HaHusi» [IlomoBa, Crepuun 2001]. B. 3. [eMpIHKOB paccMOTpen
ynotpeOjieHe TepMUHA «KOHIIETIT» B Pa3HBIX SA3bIKaX: PYCCKOM, JATHHCKOM, (paHIy3CKOM,
HCIIAHCKOM, HTAIbIHCKOM, aHTIIHHCKOM U HeMenkoM [[embsaakoB 2001]. Kaxaplii ecTeCTBECHHBIN
SI3BIK UMEeT CBOM crienuduaeckuii cocod kouuentyanmsanuu mupa. . Jlakohd u M. JIxoHCOH,
HacTauMBas Ha 3aBUCHUMOCTH pEaJIbHOM KapTHUHBI JEHCTBUTEIBHOCTH OT TOr0, KAaK YEJIOBEK €€
KOHIENTYyaIn3yeT, OTBOJAAT OCHOBHOE MECTO B OTPAaXEHHHM OSTOM OOBEKTHBHOW pEalIbHOCTH
mporeccam metadopu3aruu.

[TpuBneuenune metadopsl A1 MOHUMAHUS ONBITA SBJISETCS OJHUM U3 BETMYaUIINX TpUyM(pOB
YEJIOBEUECKOr0 MBIIIICHUs. PaluoHallbHOE MBIIUICHHE B 3HAYUTEIBHOM MeEpe ONHpaercs Ha
Meraopudeckue Mmomenu. JIro0oi  ameKBaTHBIM TMOAXOA K  palMOHAJIBHOCTH  TpeOyeT
UCIIOJIb30BaHUS BOOOPaKEHUS, 2 BOOOpAKEHHE HEOTACTUMO OT METa(hOPHUECKOTO PACCYkIACHUS
[JTakopd 1995, c. 182]. Metadopbl Kak BBIpAKEHHUS €CTECTBEHHOTO S3bIKA BO3MOXKHBI MMEHHO
MIOTOMY, YTO OHH SIBJISIFOTCSI MeTadopaMu KOHIENTYyaaIbHON crucTeMbl yenoBeka [Jlakod ¢, JxoHcon
2008, c. 27]. Meradopa uMeeT HEMOCPEICTBEHHOE OTHOIICHHE K (DOPMUPOBAHHIO KOHIICTITOB H
paccMaTpuBaeTcs CKOpee Kak IpollecC Ha KOTHUTHMBHOM YPOBHE M B MEHBIIEH CTENEHH Kak
pe3yNbTaT, KOTOPbIN (GUKCUPYETCS B SI3bIKE.

CnoBo «BOCIIOMHHAaHHE» TPAKTYeTCS TOJKOBBIMH CJIOBapsMU Kak: 1) MBICIEHHOE
BOCIPOU3BE/IEHUE YEero-JIn00, COXpAaHUBILIEECS B MaMATH; 2) 3alUCKU WM PACCKas3bl O MPOIIJIOM
[JIomatun 1998, c. 65]. Bo ¢paniy3ckom s3bike souvenir désigne: 1. mémoire 2. ce qui revient ou
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peut revenir a I’esprit des expériences passées; image que garde et fournit la mémoire; 3. Objets
concrets. Ce qui fait souvenir, ce qui reste comme un témoignage de qch, qui appartient au passée
[Le nouveau Petit Robert 1993, p. 2385]. M1 paccmotpenu 6onee 200 mpuMepoB U3 MPOU3BEICHUIH
¢dpanmy3ckux mucarenei XIX — XXI BB, comepkammx MeTaQopUUECKHE CIOBOYIMOTPEOICHUS C
konnentom SOUVENIR. Ucxons u3 kinaccudpukamuu /. Jlakodpda u M. Ixoncona [Jlakodd,
Jlxoncon 2008, c. 48], BBIAEIMM HECKOJIBKO THIIOB OHTOJIOTHYECKHUX MeTa(op, MO3BOISIONINX
TOBOPHUTH O BOCTIOMUHAHUSX KaK OIMpPENEICHHON CYIIHOCTH, XapaKTepU30BaTh UX, BBIACISS TC WIH
MHBIE aCMEKThI, TPUYHUHBI.

1. BociomuHaHue Kak CyIIHOCTh: Les souvenirs, ces auto-tamponneuses des chocs mentaux,
ils étaient tous la. [Arnoty 1976, p. 73]. Tous ces souvenirs ajoutés les uns aux autres ne formaient
plus qu’une masse, mais non sans qu’on put distinguer...[ Proust 1970, p. 192].

2. KauecTBEHHO-OIIEHOYHAs XapaKTEPUCTHKA:

Cnenyronme 20 mnpuiaraTelbHBIX —JalOT  KAa4€CTBEHHO-OLIEHOYHYI)  XapaKTEPUCTUKY
SOUVENIRS: affectueux, brumeux, confus, emmagasinés, figés, hideux, lisses, maigres, moisis,
nivelés, réveillés, pourris, sordides, tristes, tendres, ternes, troubles, vagues, vifs, vilains:

Déja la «lingerie fine» avec ses slips de dentelle... n’évoquaient que de maigres souvenirs
dans sa mémoire [Tournier 1986, p. 162].

®E maigres souvenirs acCOMUPYETCA ¢ MPSIMBIM 3HAYEHUEM IpuUjaraTeabHOro maigres (qui
pese relativement peu pour sa taille et par rapport a son ossature) [Petit Robert, p. 1130].

[TamsTh IMEET HU3KUHN ypoBeHb. BocrioMmuHanus — cinadeble.

Je m’appliquais donc a récolter tous les souvenirs que j'avais de lui, les moindres brins
d’images, les plus petites miettes de mémoire [Cardinal 1975, p. 77].

[IpocTpancTBeHHass MeTadopa YKa3blBaeT Ha MECTO, TJ€ HAXOIATCS BOCIOMUHAHUS. Bo
(dpaniry3ckoil MeTaQopruIecKoi KapTHHE MUPA ITO MOKET OBITh:

1) esprit: Les souvenirs de la veille se représentaient a mon esprit sans ombres, sans
obstacles et gaiement escortés des expériences du soir [Dumas 1980, p. 133].

2) cerveau: ...cette nuit dans le cerveau sans réparation possible, n’était pas assez compleéte,
sans doute pour qu’un souvenir emmagasiné ne piit s’éveiller brusquement... [Zola 1978, p. 313].

3) mémoire: Puis un souvenir vague se réveille au fond de sa mémoire [Zola 1978, p. 320].

4) ceeur: Le souvenir vif et imprévu de Mme de Chasteller avait fait une révolution dans le
ceeur de Lucien [Stendhal 1973, p. 695].

5) foie: ... mon pere est mort. D’hépatite. Son foie avait conservé le souvenir de [’alcool et de
la drogue... [Werber 2001, p. 117].

6) gorge: De souvenirs tendres encombraient sa gorge [Sagan 1957, p. 84].

7) joues: Les joues gardaient encore le souvenir de la moustache réche qui les avaient
effleurées [Troyat 1976, p. 129].

8) corps: Si vous saviez comme le corps garde le souvenir de mille choses que ’ésprit n’a pas
pris la peine de retenir [Maupassant 2008, p. 247].

Paccmotpennbie MeTadoOpbl MO3BOJIWIM BBISIBUTH TECHYIO CBSI3b MEXKAY MPOCTPAHCTBEHHOMN
Metadopoit u metadopoit nericteus. [erictBus Hagq SOUVENIR BeipakaroT 40 riarosioB, cpeau
KOTOpBIX apporter, accumuler, arranger, descendre, enterrer, emmagasiner, évoquer, chasser,
conserver, jongler, niveler, rassembler, récolter, rectifier, renverser, réveiller, servir.

AHanu3 TpPUMEpOB MO3BOJMI BBIASIUTH HECKOJIBKO THUIOB CTPYKTYpHBIX MeTadop (koraa
OJIHO TIOHSITUE CTPYKTYPHO YIIOPSIOYMBAETCSd B TEPMHMHAX JpPYyroro) W JApyrux meradop,
HCIO0JIb30BaHHBIX B penpe3eHTanuu koHuenta SOUVENIR:

1) mertadopa oxotel: Il chassa bien vite tous ces souvenirs, qui peuvent mener a des
imprudences [Stendhal 1973, p. 29].

2) xkynuHapHas metadopa: ... sortir des souvenir et les server comme dessert [ Arnoty 1976,
p. 193].

3) 6opwOBI: Pourtant, au bout de quelques jours pendant lesquels le souvenir des deux jeunes
filles lutta avec des chances... [Proust 1970, p. 66].
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PaccmoTpenHbIe MpUMEpPHI TO3BOJISIOT BBIBUTH 40 TIIAroioB, YKa3bIBAIOIIUX Ha JEUCTBUSA,
COBEpIIIaeMble BOCIIOMHUHAHUSAMH, CPEAu KOTOPBIX absorber, assombrir, arracher des larmes,
chanter, déchirer, émerger, faire mal, gronder, lutter, mouiller les yeux, poursuivre, remonter,
secouer, sortir, terrifier. BoclioOMUHaHUS TMPOCHINAIOTCS, BCIUIBIBAIOT B MaMSTH YeEJIOBEKa,
BBI3BIBAIOT PAJIOCTh WM OOJb, OMpAYalOT, Pa3pblBaIOT cepale: Les souvenirs scolaires émergent ...
[Tournier 1975, p. 255]. Le souvenir de Marguerite me poursuivait sans cesse [Dumas 1980,
p. 261].

Wtak, B cBOEM HCCIENOBAaHUU Mbl TOMNBITAJUCh BOCCO3/1aTh (parMeHThl (GpaHIy3CKON
SI3BIKOBOM KapTUHBI Mupa, npeacrapisomue konient SOUVENIR. B coBpemenHoM (paHITy3cKOM
S3bIKE CYIIECTBYIOT pPa3IUYHbIE CIOCOOBI JIMHIBUCTHYECKON pENpe3eHTAluid KadyeCTBEHHBIX
XapaKTepUCTUK JAHHOTO KOHIENTa, OTpaXkaroliue KyIbTypHO-UCTOPUYECKHE OCOOEHHOCTH
HAI[MOHAJILHOTO MUPOBUJEHUS, PE3YyJIbTaT OCMBICICHUS JEUCTBUTEIBHOCTH U IepepadOTKU
MoJlyueHHOW wHpoOpMauu 00 OKpyKaromeM Mupe. Mbl  BBISSBUIM HECKOJIBKO BHUOB
OHTOJIOTUYECKHX, CTPYKTYPHBIX MeTa(op, CBUIETEILCTBYIOMUX 0 ToM, 4To KoHient SOUVENIR
MOJKET 0TOOpakKaThCsl MOCPEICTBOM TEPMHUHOB IPYTHX Cep.
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